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1. Пояснительная записка  

1.1. Цель и задачи практики 

Целью практики является: 

 овладение магистрантами навыками применения лингвистических знаний для решения 

реальных научно-исследовательских задач автоматического анализа и синтеза текстов 

при задействовании моделей всех уровней системы языка, включая структуры дискурса; 

участие магистрантов в реальных исследованиях, ориентированных на создание 

операциональных моделей и ресурсов (корпусов, тезаурусов, онтологий). 

 

Задачи практики : 

 

• самостоятельное пополнение, критический анализ и применение теоретических и 

практических знаний в области лингвистики и смежных наук, участие в 

междисциплинарных проектах на инновационных направлениях 

фундаментальной науки; 

• самостоятельное проведение исследований в области теории языка, лингвистики 

конкретных языков, прикладной и компьютерной лингвистики; 

• планирование и проведение научных экспериментов в области общей теории 

языка, изучения русского языка и языков народов России, иностранных языков; 

• оформление результатов научных исследований. 

• обработка текстов на естественном языке в производственно-практических целях 

(лингвистическая разметка, глоссирование, аннотирование, реферирование); 

• разработка и совершенствование электронных языковых ресурсов (корпусов 

текстов, словарей, фонетических, лексических, терминологических баз данных); 

• создание и совершенствование лингвистических и когнитивных компонентов 

информационных и интеллектуальных систем различного назначения (тезаурусов, 

онтологий, баз данных, баз знаний, парсеров); 

• разработка систем автоматического перевода; 

• разработка и внедрение в практику компьютерных систем обучения; 

• разработка систем автоматизации научных исследований в области лингвистики; 

• пополнение лингвистическими знаниями интеллектуальных и информационно-

управляющих систем; 

• совершенствование информационной поддержки лингвистических исследований; 

• квалифицированный перевод научной литературы по лингвистике и смежным 

дисциплинам с иностранных языков на русский и с русского языка на 

иностранный со снабжением ее необходимым редакторским и издательским 

комментарием и научным аппаратом. 

• мониторинг информационных массивов (прессы, баз данных) и подготовка на 

этой основе аналитических материалов; 

• системно-аналитические исследования в любой предметной области 

(систематизация, разработка классификаторов и рубрикаторов, типологизация, 

моделирование); 

• проведение судебной лингвистической экспертизы. 
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1.2. Вид и тип практики 

Вид практики: производственная; 

Тип практики: научно-исследовательская работа. 

1.3. Способы и места проведения практики 

Практика проводится в структурных подразделениях РГГУ, предназначенных для 

практической подготовки или в профильных организациях на основании договора, 

заключаемого между РГГУ и профильной организацией. 

1.4. Вид (виды) и задачи профессиональной деятельности 

Задачи профессиональной деятельности научно-исследовательского типа:  

 

глубокая теоретическая подготовка в области лингвистики; 

навыки проведения самостоятельных исследований в области теории языка и анализа 

явлений в конкретных языках; 

умение проводить научные исследования на уровне современных международных 

требований к степени доказательности. 

 

 

 

1.5 Планируемые результаты обучения при прохождении практики, соотнесённые с 

индикаторами достижения компетенций:  

 

Компетенция 

 

Индикаторы 

компетенций 

Результаты обучения 

ОПК-1 Способен 

решать 

профессиональные 

задачи, применяя 

основные понятия, 

категории и положения 

лингвистических 

теорий, и актуальные 

концепции в области 

лингвистики 

ОПК-1.2 Умеет 

проводить 

сопоставления 

различных парадигм и 

теорий; описывать один 

и тот же языковой 

объект в рамках разных 

теорий и выделять 

слабые и сильные 

стороны каждого 

подхода 

Знать:  

− основные лингвистические труды 

по изучаемым вопросам; 

− основные лингвистические 

парадигмы и теории; 

Уметь: 

− описывать один и тот же языковой 

объект в рамках разных теорий; 

− выделять слабые и сильные 

стороны каждого подхода; 

Владеть: 

− навыками описания языковых 

объектов в рамках разных теорий. 

ОПК-2 Способен 

анализировать, 

сопоставлять и 

критически оценивать 

различные 

лингвистические 

направления, теории и 

гипотезы при решении 

задач 

профессиональной 

деятельности 

ОПК-2.2 Умеет 

критически оценивать 

существующие 

лингвистические 

гипотезы, 

самостоятельно 

формулировать новые 

гипотезы, 

обосновывать валидные 

методы верификации 

гипотез 

Знать:  

− содержание, историю 

возникновения, лингвистическую 

и внелингвистическую 

аргументацию основных 

современных лингвистических 

гипотез; 

Уметь: 

− критически оценивать 

существующие лингвистические 

гипотезы; 

− самостоятельно формулировать 
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новые гипотезы; 

Владеть: 

− навыками обоснования валидных 

методов верификации гипотез. 

ОПК-3 Способен 

выбирать оптимальные 

подходы и методы 

решения конкретных 

научных и прикладных 

задач в области 

лингвистики и 

информационных 

технологий 

ОПК-3.2 Умеет: 

анализировать работу 

различных систем 

обработки текста и 

звучащей речи для 

выявления основных 

лингвистических 

компонентов и 

основных типов 

обработки текста, 

используемых в данных 

системах; подбирать 

необходимые 

лингвистические 

ресурсы для различных 

задач лингвистического 

обеспечения систем 

(например, 

лексикографических, 

задач 

морфологического 

анализа и т.п.) 

Знать:  

− основные типы систем, 

использующих модули анализа и 

обработки текста и звучащей 

речи;  

− основные лингвистические 

компоненты и основные типы 

обработки текста; 

Уметь: 

− анализировать и сопоставлять 

различные типы систем обработки 

текста и звучащей речи; 

− подбирать необходимые 

лингвистические ресурсы для 

различных задач 

лингвистического обеспечения 

систем; 

Владеть: 

− навыками использования 

различных систем обработки 

текста и звучащей речи. 

ОПК-4 Способен 

расширять сферу 

научной деятельности, 

участвовать в 

междисциплинарных 

исследованиях на стыке 

наук 

ОПК-4.2 Умеет 

проводить поиск 

информации по 

вопросам, лежащим в 

области смежных с 

лингвистикой наук; 

вести 

междисциплинарную 

научную деятельность 

в сотрудничестве с 

учёными, 

относящимися к 

смежным научным 

областям 

Знать:  

− основные направления мировой 

науки; 

− основные положения смежных с 

лингвистикой наук; 

− наиболее проблемные вопросы 

лингвистики, связанные с 

междисциплинарными 

исследованиями; 

Уметь: 

− проводить поиск информации по 

вопросам, лежащим в области 

смежных с лингвистикой наук; 

вести междисциплинарную 

научную деятельность в 

сотрудничестве с учёными, 

относящимися к смежным 

научным областям; 

Владеть: 

− навыком проведения научной 

деятельности на стыке 

лингвистики и других наук. 

ОПК-5 Способен 

проводить подготовку 

и лингвистическую 

экспертную оценку 

ОПК-5.2 Умеет 

готовить нормативные 

и технические 

документы и проводить 

Знать:  

− нормы современного русского 

языка, основные документы и 

работы, содержащие данные 
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нормативных и 

технических 

документов в сфере 

своей 

профессиональной 

деятельности с опорой 

на нормы официально-

делового, научно-

популярного, 

публицистического 

стилей русского языка 

экспертную оценку 

текстов всех 

стилистических 

разновидностей, 

устанавливать 

соответствие текстов 

нормам современного 

русского языка 

нормы; 

− базовые положения 

лингвистической семантики, 

прагматики, стилистики; 

Уметь: 

− проводить экспертную оценку 

текстов всех стилистических 

разновидностей; 

− устанавливать соответствие 

текстов нормам современного 

русского языка; 

Владеть: 

− навыками устной и письменной 

коммуникации с опорой на нормы 

официально-делового, научно-

популярного, публицистического 

стилей русского языка. 

УК-3 Способен 

организовывать и 

руководить работой 

команды, вырабатывая 

командную стратегию 

для достижения 

поставленной цели 

УК-3.1 Знает 

различные приемы и 

способы социализации 

личности и 

социального 

взаимодействия, 

основные принципы 

выбора командных 

стратегий 

Знать: 

− основные подходы к 

психологическому воздействию 

на индивида, группы и 

сообщества; приемы и принципы 

эффективного взаимодействия с 

другими членами группы 

(команды); 

Уметь: 

− анализировать собственное 

поведение и поведение других 

участников и команды в целом в 

рамках реализации своей роли в 

команде; 

Владеть: 

− навыками эффективного 

взаимодействия с другими 

членами команды, в том числе 

осуществления обмена 

информацией, знаниями и опытом 

с ними, оценки идей других 

членов команды для достижения 

поставленной цели и 

представления результатов 

работы команды. 

УК-3.2 Умеет 

распределять роли в 

условиях командного 

взаимодействия 

Знать: 

− нормы и правила командной 

работы, принципы их выработки и 

принятия в команде; 

Уметь: 

− применять знания об 

установленных нормах и правилах 

командной работы; 

− нести ответственность за общий 

результат; 
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Владеть: 

− навыками учета особенностей 

собственного поведения, 

поведения других участников и 

команды в целом при реализации 

своей роли в команде. 

УК-5 Способен 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие культур в 

процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-5.1 Знает основные 

категории культуры, 

законы исторического 

развития, основы 

межкультурной 

коммуникации 

Знать: 

− основные основные категории 

культуры,; 

− законы исторического развития; 

− основы межкультурной 

коммуникации; 

Уметь: 

− оперировать основными знаниями 

в области лингвистики и 

автоматической обработки 

естественного языка на основе их 

критического осмысления; 

− адекватно оценивать 

межкультурные диалоги в 

современном обществе; 

− находить и использовать 

необходимую для саморазвития и 

взаимодействия с другими 

иноязычную информацию о 

культурных особенностях и 

традициях различных социальных 

групп; 

− оперировать основными знаниями 

в области лингвистики на основе 

их критического осмысления; 

− ориентироваться в современной 

культурно- религиозной ситуации 

в России и в мире; 

− проводить анализ культурных 

различий, обусловленных 

особенностями религиозно-

философской основы 

менталитета; 

Владеть: 

− навыками критического 

− осмысления лингвистических 

явлений; 

− речевым этикетом межкультурной 

коммуникации. 

 

1.6. Место практики в структуре образовательной программы 

 

Практика «Научно-исследовательская работа» относится к обязательной части блока 2 

«Практика» учебного плана. 
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Для прохождения практики необходимы знания, умения и владения, сформированные в 

ходе изучения следующих дисциплин и прохождения практик: Ознакомительная практика, 

Корпусная лингвистика: построение и использование корпусов. 

В результате прохождения практики формируются знания, умения и владения, 

необходимые для изучения следующих дисциплин и прохождения практик: Проектно-

технологическая практика, Преддипломная практика. 

1.7. Объем практики 

Общая трудоёмкость дисциплины составляет 29 з.е., 1044 академических часа (ов), в том 

числе контактная работа 39 академических часов. 

Продолжительность практики составляет 19 и 1/3 недели. 

 

2. Содержание практики  

 

№ Наименование раздела  Содержание и виды работ 

1.  Инструктаж по технике безопасности Инструктаж по технике безопасности 

2.  Основные компоненты работы с 

изображением и контрастивным 

корпусом описаний изображений 

 

Описание конкретных изображений. 

Глоссирование описания изображения на 

иностранном языке. Создание онтологии для 

своих изображений в среде DemLinG-onto. 

3.  Создание онтологии изображений 

открытого пространства  

 

Тестирование онтологии изображений 

открытого пространства Onto-Image с среды 

DemLinG-onto. Сравнение своей онтологии с 

онтологией Image-onto и дополнение общей 

онтологии Image-onto. 

4.  Представление содержания 

изображения (на бумаге) в виде, 

приближенном к формализованному 

представлению 

Пользуясь понятиями и структурой области 

изображений Onto-Image создание текстового 

формализованного описания содержания 

изображения Image-description (text). 

5.  Создание файла Image-model для 

конкретного изображения. 

 

В компьютерной среде DemLinG-im на основе 

понятий их онтологии DemLinG-onto создать 

формализованное представление содержания 

изображения по текстовому формализованному 

описанию. 

6.  Генератор текстов DemLinG 

 

Попытка порождения собственного текста-

описания изображения по входному 

представлению Image-mode в режиме 

тестирования среды DemLinG и дополнения 

словарных и грамматических компонентов.   

7.  Развитие программной среды 

DemLinG  

 

Углубленное изучение одного из компонентов 

программной среды DemLinG и предложения по 

развитию. 

8.  Подготовка и защита отчёта по 

практике 

Текст, файл Image-model, распечатки по 

развитию отдельных компонентов системы. 

 

3.Оценка результатов практики 

3.1. Формы отчётности 

Формами отчётности по практике являются: отчёт обучающегося, характеристика с 

места прохождения практики.  
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3.2. Критерии выставления оценки по практике  

 
Баллы/ 

Шкала ECTS 

Оценка по 

практике 

Критерии оценки результатов практики  

100-83/ 

A,B 

отлично/ 

зачтено 

Выставляется обучающемуся, если характеристика с места 

прохождения практики содержит высокую положительную оценку, 

отчет выполнен в полном соответствии с предъявляемыми 

требованиями, аналитическая часть отчета отличается комплексным 

подходом, креативностью и нестандартностью мышления студента, 

выводы обоснованы и подкреплены значительным объемом 

фактического материала.  

Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает учебный 

материал, умеет увязывать теорию с практикой, справляется с 

решением задач профессиональной направленности высокого уровня 

сложности, правильно обосновывает принятые решения.  

Компетенции, закреплённые за практикой, сформированы на уровне – 

«высокий». 

82-68/ 

C 

хорошо/ 

зачтено 

Выставляется обучающемуся, если характеристика с места 

прохождения практики содержит положительную оценку, отчет 

выполнен в целом в соответствии с предъявляемыми требованиями без 

существенных неточностей, включает фактический материал, 

собранный во время прохождения практики.   

Обучающийся правильно применяет теоретические положения при 

решении практических задач профессиональной направленности 

разного уровня сложности, владеет необходимыми для этого навыками 

и приёмами.   

Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне 

– «хороший». 

67-50/ 

D,E 

удовлетвори-

тельно/ 

зачтено 

Выставляется обучающемуся, если характеристика с места 

прохождения практики содержит положительную оценку, отчет по 

оформлению и содержанию частично соответствует существующим 

требованиями, но содержит неточности и отдельные фактические 

ошибки, отсутствует иллюстративный материал. 

Обучающийся испытывает определённые затруднения в применении 

теоретических положений при решении практических задач 

профессиональной направленности стандартного уровня сложности, 

владеет необходимыми для этого базовыми навыками и приёмами.   

Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне 

– «достаточный».  

49-0/ 

F,FX 

неудовлетво-

рительно/ 

не зачтено 

Выставляется обучающемуся, если характеристика с места 

прохождения практики не содержит положительной оценки.  Отчет 

представлен не вовремя и не соответствует существующим 

требованиям. 

Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении 

теоретических положений при решении практических задач 

профессиональной направленности стандартного уровня сложности, 

не владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.   

Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за 

дисциплиной, не сформированы.  

 

3.3. Оценочные средства (материалы) для промежуточной аттестации обучающихся 

по практике 

• выступление магистрантов на рабочем семинаре; 

• проверка обработанных текстов – размеченные файлы и распечатки транскриптов. 
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4. Учебно-методическое и информационное обеспечение практики 

4.1. Список источников и литературы 

Обязательная литература  

Основными пособиями являются статьи по генерации в компьютерной среде 

DemLinG и обзоры по генерации текстов в НТИ, а также компоненты среды DemLinG и 

ее описание.   

 

Болдасов М.В., Соколова Е.Г. Генерация текстов на естественном языке – теории, 

методы, технологии // НТИ, Серия 2, №7, 2006, с.1-15. 

Болдасов М.В., Соколова Е.Г. Генерация текстов на естественном языке - состояние 

вопроса и прикладные системы // НТИ, Серия 2, №10, 2005, с.12-22. 

Болдасов М.В. Парадигмы генерации ЕЯ текстов в инструментальной среде DEMLinG // 

Труды международной конференции по компьютерной лингвистике и интеллектуальным 

технологиям ДИАЛОГ’2003. Протвино: 2003. С. 66-75. 

Соколова Е.Г., Болдасов М.В. Формализованное описание содержания изображения как 

данные для генерации текста // Компьютерная лингвистика и интеллектуальные 

технологии. Труды Международной конференции Диалог’2007, “Бекасово”, 30 мая – 3 

июня 2007, М.: Издательский Центр РГГУ, 2007. с. 508-515. 

 

Дополнительная литература 

 

Йокояма О. Б. Когнитивная модель дискурса и русский порядок слов / авториз. пер. Г. Е. 

Крейдлина. М.: Яз. славян. культуры, 2005. 420 с. (3 шт.) 

Заикина Т.А. Глаголы зрительного восприятия и изображения в перспективе генерации 

текстов-описаний фотографий. / Материалы студенческой конференции «Дни науки». 

М., МГПИ, 2010.  

Заикина Т.А. Глаголы зрительного восприятия и изображения в перспективе генерации 

текстов-описаний фотографий. Дипломная работа на каф. ТиПЛ в 2010 г. 

Митренина О.В., Романова Е.Е., Слюсарь Н.А. Введение в генеративную грамматику. 

М.: Книжный дом «ЛИБРОКОМ», 2012. – 376 с. 

Соколова Е.Г.  Корпусное исследование лексико-семантических отношений между 6 

русскими словами, обозначающими капитальные объекты (контексты с однородностью) 

//Компьютерная лингвистика и интеллектуальные технологии: по материалам ежегодной 

Международной конференции "Диалог" (Бекасово, 26-30 мая 2010 г.). Вып. 9(6). - М.: 

Изд-во РГГУ, 2010. С. 457-468. 

Соколова Е.Г. Ушмарова Е.  Корпусное исследование лексико-семантических 

отношений // Труды международной конференции «Корпусная лингвистика-2011» 27-29 

июня Санкт-Петербург 2011. с. 322-327. 

Соколова Е.Г. Об использовании семантических отношений для описания изображений 

// Вестник РГГУ №8/07 Серия «Языкознание», М.: Издательский Центр РГГУ, 2007. с. 

131-144. 

Тестелец Я.Г. Введение в общий синтаксис. М.: Изд. центр РГГУ, 2001.  

Тестелец Я.Г. Падеж как признак идентичности при эллипсисе в русском языке // 

Компьютерная лингвистика и интеллектуальные технологии: по материалам ежегодной 

Международной конференции "Диалог", Бекасово, 25-29 мая 2011 г. Вып 10(17). М.: 

РГГУ, 2011. С. 656-667.  

Sokolova E.G., Levchenkova I. Strategies for describing landscape photographs // The night 

Whites language workshop/ St/ Petersburg Winter Symposium on experimental studies of 

speech and lan-guage/ 16-17.XII.2011, St.petersburg, Russia. P. 34 

 

Интернет-ресурсы и программное обеспечение 
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1. Информационно-справочный ресурсы: Интернет энциклопедия «Кругосвет»: 

www.krugosvet.ru. 

2. Лингвистический энциклопедический словарь. / Гл. ред. В.Н.Ярцева, - М. – Сов. 

энциклопедия, 1990. – 685с 

3. Словарь русского языка («МАС», Малый Академический Словарь) в 4-х т. // 

РАН, Ин-т лингвистических исследований; Под ред. Евгеньевой А.П. — 4-е изд., стер. — 

М.: Рус. яз.; Полиграфресурсы, 1999. Также доступен в Интернет: http://feb-

web.ru/feb/mas/mas-abc/default.asp 

4. Национальный корпус русского языка http://www.ruscorpora.ru; корпусы устной 

речи с дискурсивной разметкой и др.);  

5. Учебный корпус описаний изображений, в том числе контрастивный 

нидерландско-русский учебный корпус описаний изображений. 

6. Мир 1900-1917 в цвете. // Все фотографии С.М. Прокудина-Горского, 

восстановленные в цвете. – 2003-2008. [Электронный ресурс]: http://www.prokudin-

gorsky.ru  

7. Компьютерная среда DemLing (экспериментальная система) 

4.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

№п

/п 

Наименование  

1 Международные реферативные наукометрические БД, доступные в рамках 

национальной подписки в 2020 г.  

Web of Science 

Scopus 

2 Профессиональные полнотекстовые БД, доступные в рамках национальной 

подписки в 2020 г. 

Журналы Cambridge University Press 

PrоQuest  Dissertation & Theses Global 

SAGE Journals 

Журналы Taylor and Francis 

3 Профессиональные полнотекстовые БД 

JSTOR 

Издания по общественным и гуманитарным наукам  

Электронная библиотека Grebennikon.ru 

4 Компьютерные справочные правовые системы  

Консультант Плюс,  

Гарант  

 

5. Материально-техническая база, необходимая для проведения практики 

Для обеспечения практики необходимо наличие рабочих мест, оснащенных 

персональными компьютерами с возможностью выхода в Интернет для работы с 

рекомендуемой литературой и заданиями, которые студенты выполняют в рамках 

прохождения практики. Для обеспечения возможности подготовки отчетных документов по 

практике необходимо наличие персональных компьютеров с установленным текстовым 

редактором Microsoft Word (или его аналогами), а также программой PowerPoint (или ее 

аналогами). 

Для проведения защиты презентации необходима аудитория, оснащенная доской и 

персональным компьютером с проектором. 

 

Состав программного обеспечения: 

1. Windows  
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2. Microsoft Office 

3. Kaspersky Endpoint Security 

 

6. Организация практики для лиц с ограниченными возможностями здоровья 

 

При необходимости программа практики может быть адаптирована для обеспечения 

образовательного процесса лицам с ограниченными возможностями здоровья, в том числе для 

дистанционного обучения. Для этого от студента требуется представить заключение 

психолого-медико-педагогической комиссии (ПМПК) и личное заявление (заявление 

законного представителя). 

В заключении ПМПК должно быть указано: 

− рекомендуемая учебная нагрузка на обучающегося (количество дней в неделю, часов 

в день); 

− оборудование технических условий (при необходимости); 

− сопровождение и (или) присутствие родителей (законных представителей) во время 

учебного процесса (при необходимости); 

− организация психолого-педагогического сопровождение обучающегося с указанием 

специалистов и допустимой нагрузки (количества часов в неделю). 

Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и промежуточной 

аттестации, обучающихся при необходимости, могут быть созданы фонды оценочных средств, 

адаптированные для лиц с ограниченными возможностями здоровья и позволяющие оценить 

достижение ими запланированных в основной образовательной программе результатов 

обучения и уровень сформированности всех компетенций, заявленных в образовательной 

программе. 

Форма проведения текущей и итоговой аттестации для лиц с ограниченными 

возможностями здоровья устанавливается с учетом индивидуальных психофизических 

особенностей (устно, письменно (на бумаге, на компьютере), в форме тестирования и т.п.). 

При необходимости студенту предоставляется дополнительное время для подготовки ответа 

на зачете или экзамене. 

Форма проведения практики для обучающихся из числа лиц с ограниченными 

возможностями здоровья (инвалидностью) устанавливается с учетом индивидуальных 

психофизических особенностей в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и 

восприятия информации (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере и т.п.). 

Выбор мест прохождения практик для инвалидов и лиц с ограниченными 

возможностями здоровья (ОВЗ) производится с учетом требований их доступности для 

данных обучающихся и рекомендации медико-социальной экспертизы, а также 

индивидуальной программе реабилитации инвалида, относительно рекомендованных условий 

и видов труда. 

При направлении инвалида и обучающегося с ОВЗ в организацию или предприятие для 

прохождения предусмотренной учебным планом практики РГГУ согласовывает с 

организацией (предприятием) условия и виды труда с учетом рекомендаций медико-

социальной экспертизы и индивидуальной программы реабилитации инвалида. При 

необходимости для прохождения практик могут создаваться специальные рабочие места в 

соответствии с характером нарушений, а также с учетом профессионального вида 

деятельности и характера труда, выполняемых обучающимся-инвалидом трудовых функций. 

Защита отчета по практике для обучающихся из числа лиц с ограниченными 

возможностями здоровья осуществляется с использованием средств общего и специального 

назначения. Перечень используемого материально-технического обеспечения: 

• учебные аудитории, оборудованные компьютерами с выходом в интернет, 

видеопроекционным оборудованием для презентаций, средствами звуковоспроизведения, 

экраном; 
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• библиотека, имеющая рабочие места для обучающихся, оборудованные доступом к 

базам данных и интернетом; 

• компьютерные классы; 

• аудитория Центра сопровождения обучающихся с инвалидностью с компьютером, 

оснащенная специализированным программным обеспечением для студентов с нарушениями 

зрения, устройствами для ввода и вывода голосовой информации. 

Для лиц с нарушениями зрения материалы предоставляются в форме электронного 

документа и/или в печатной форме увеличенным шрифтом. 

Для лиц с нарушениями слуха материалы предоставляются в форме электронного 

документа и/или в печатной форме. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата материалы предоставляются в 

форме электронного документа и/или в печатной форме. 

Защита отчета по практике для лиц с нарушениями зрения проводится в устной форме 

без предоставления обучающихся презентации. На время защиты в аудитории должна быть 

обеспечена полная тишина, продолжительность защиты увеличивается до 1 часа (при 

необходимости). Гарантируется допуск в аудиторию, где проходит защита отчета, собаки-

проводника при наличии документа, подтверждающего ее специальное обучение, выданного 

по форме и в порядке, утвержденных приказом Минтруда России от 22.06.2015 № 386н. 

Для лиц с нарушениями слуха защита проводится без предоставления устного доклада. 

Вопросы комиссии и ответы на них представляются в письменной форме. В случае 

необходимости, РГГУ обеспечивает предоставление услуг сурдопереводчика. 

Для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата защита итогов 

практики проводится в аудитории, оборудованной в соответствии с требованиями 

доступности. Помещения, где могут находиться люди на креслах-колясках, должны 

размещаться на уровне доступного входа или предусматривать пандусы, подъемные 

платформы для людей с ограниченными возможностями или лифты. В аудитории должно 

быть предусмотрено место для размещения обучающегося на коляске. 

Дополнительные требования к материально-технической базе, необходимой для 

представления отчета по практике лицом с ограниченными возможностями здоровья, 

обучающийся должен предоставить на кафедру не позднее, чем за два месяца до проведения 

процедуры защиты. 
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Приложение 1. Форма титульного листа 

отчета о прохождении практики 

ФОРМА ТИТУЛЬНОГО ЛИСТА ОТЧЕТА О ПРОХОЖДЕНИИ ПРАКТИКИ 

 
МИНОБРНАУКИ РОССИИ 

 

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«Российский государственный гуманитарный университет» 

(ФГБОУ ВО «РГГУ») 

 

 

ИНСТИТУТ (ФАКУЛЬТЕТ, ОТДЕЛЕНИЕ) 

Кафедра (учебно-научный центр 

 

 

Отчёт о прохождении практики 

Вид практики  

Тип практики 

 

 

 
Код и наименование направления подготовки/специальности 

 
Наименование направленности (профиля)/ специализации 

 

Уровень высшего образования: бакалавриат/специалитет/магистратура 

 (указать нужное) 

 

Форма обучения: очная, очно-заочная, заочная 

 (указать нужное) 

 

 

 

Студента/ки __ курса 

очной/очно-заочной/заочной формы обучения 

___________________(ФИО) 

Руководитель практики  

___________________(ФИО) 

 

 

 

 

 

 

 

Москва 20___    
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Приложение 2. Образец оформления характеристики 

с места прохождения практики 

ОБРАЗЕЦ ОФОРМЛЕНИЯ ХАРАКТЕРИСТИКИ С МЕСТА ПРОХОЖДЕНИЯ 

ПРАКТИКИ 

 

Характеристика1  

на студента/ку __ курса ________ факультета 

Российского государственного гуманитарного университета 

[Ф.И.О. студента] 

 

[Ф.И.О. студента] проходил/а [вид, тип практики] практику в [наименование 

организации] на должности [название должности]. 

За время прохождения практики обучающийся/обучающаяся ознакомился/лась с 

[перечень], выполнял/а [перечень], участвовал/а в [перечень]. 

 

За время прохождения практики [Ф.И.О. студента] зарекомендовал/а себя как 

[уточнение]. 

Оценка за прохождение практики – [оценка] 

 

 

 

 

Руководитель практики  

от организации  

 

 
 подпись  Ф.И.О. 

 

Дата 

 
1 Оформляется либо на бланке организации, либо заверяется печатью. 


